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Ahogyan én láttam! 
A Gyöngyösbokréta mozgalom születéséről 

N a p j a i n k b a n sokat ha l lunk , olvasunk a Galga ment i népművésze t rő l ; a Galga 
menti Népművésze t i Találkozókról , a zsámboki lakodalmasról , a v i lághí rűvé vál t ga lga-
mácsai népi együttesről". Akik ismerik a t é rképe t , t ud ják , hogy a Galga n e m áll meg 
Túránál , h a n e m tovább folyik és még egy község van mel le t t e : Boldog. Évszázadokon 
át Pest m e g y e első községe vol t — ha északkele t felől nézzük. I t t ta lá lkozot t Pest , 
Heves és Szolnok megye. Gazdasági lag, de főleg néprajz i lag , szorosan kapcsolódot t a 
Galga m e n t i községekhez. A te rü le t rendezés so rán azonban Heves megye utolsó községe 
lett, ha ugyanabbó l az i rányból nézzük. 

A h a g y o m á n y szerint a község közvet lenül Ha tvan mel le t t volt. A török elől m e -
nekül tek az a k k o r sűrű nádassa l és mocsár ra l körü lzár t mai t e rü le t re . Ez a körülzárt-
ság az 1920-as évekig m e g m a r a d t . Ez őr iz te meg a népviseletét , a népszokásai t , de 
e lmarado t t ságá t is. Az 1920-as évek gazdasági válsága ide jén min tegy 500 csa lád élt 
a f a luban . Ennek több m i n t a fele föld né lkü l i kubikos, s u m m á s és a r a t ó m u n k á s . 
Sok volt a törpebir tokos, a nagygazda pedig kevés. 

A gabona á ra egyre esik. 8 pengő egy mázsa búza, 5 pengő egy pár válasz tás i 
malac. Aki termel t , nem t u d t a eladni még i lyen áron sem, m e r t nem volt, aki m e g -
vegye. És a más ik t ábor? A nincs te lenek? Ezt í r j a Bruckner Jenő (az akkor i főjegyző) 
a falu k r ó n i k á j á b a n : „Pang az ipar , a kereskede lem, a fö ldműve lés és ez az oka o lyan 
rendkívül i munkané lkü l i ségnek , hogy a mezőgazdasági és kub ikos munkások é v e k e n 
át egy f i l l é r t sem keresnek." Í r j a továbbá: „ Igen nyomasztó a hangula t , mer t még k i l á -
tás sincs m u n k a a l k a l o m r a . " Világosan lá t ta a parasz tság nyomorá t , mégis e l ind í to t ta 
a népművésze t megmentéséé r t folyta tot t m u n k á t . Sem ő, sem más, aki ebben az idő-
ben ezen a té ren dolgozott, n e m r inga t ták m a g u k a t „gyöngyösbokrétás" h a n g u l a t b a n , 
nem a k a r t á k e lhi te tni sem i t thon, sem kül fö ldön , hogy csupa csillogás a m a g y a r 
paraszt élete. Nem aka r t ak nacional izmust , sovinizmust , i r r eden t i zmus t t áp lá ln i ! Csu -
pán egyet a k a r t a k : megmen ten i a pusztuló népművésze te t és a népi hagyományoka t . 
Kenyeret adn i az éhező népnek ezen keresztül is. 

Ezek u t á n nézzük a fa lu tör ténetében, hogyan vál t a népszokás, a népművésze t 
éltető gazdasági erővé, m a g a s f o k ú népművelés i f o r m á v á és a je len ko rban is ható 
politikai i sko lává? 1922—23-ban kezdtek meg je l enn i az ú j s á g o k b a n Bruckner Jenő 
felvételei : boldogi leány, menyasszony, menyecske , lakodalmi kalács , be t lehemesek , 
három kirá lyok, boldogi búcsú, temetés és m é g sok más. Ez h ív ta fel a f igyelmet , 
hogy van va lahol egy falu, ahol szép k é z i m u n k á k lá tha tók és szép népszokások é lnek . 
Ennek h a t á s á r a jöt t Boldogra dr. Ebner Sándor n é p r a j z k u t a t ó és Balogh Rudolf, a k k o r 
világhírű fo tóművész . Heteket töl töt tek Boldogon, le fényképezték a még meglévő n é p -
viseletet. Most m á r az Ü j Idők, a Tolnai Vi lág lapja , A Rádió Élet stb. közölte c ik-
keiket és a fényképeke t . De jö t t ek mások is. Pé ldáu l a jászberényi Taní tóképző In téze t 
növendekei , ak iknek lelkes t a n á r u k , Kiss József itt m u t a t t a be, hogy mi v á r r á j u k a 
magyar f a lun . Nemcsak a népművésze t re h ív t a fel a f igyelmet, h a n e m a n y o m o r r a is. 
Nincs kövesút , vi l lany, te lefon, orvos. Sötét, zsúfol t az iskola, rongyosak, éhesek a 
gyermekek. 

Egymásu tán je lentek meg a cikkek a f a lu á l lapotáró l : „Sötétség a fa lun . " „El-
akadt az autó . Meghal t a beteg, m e r t nem volt orvos." Nem „gyöngyösbokrétás" h a n -
gulat, h a n e m egy-egy ja jk iá l t ás , ami biztos süke t fü lekre talál , ha nem t á m a s z t j a a l á 
az egyre növekvő idegenforga lom. Először a Tura—Boldog közötti kövesút épül t meg 
1925-ben. Hiszen ebből az i r ánybó l jött az idegenforgalom. Ma fel sem t u d j u k fogni , 
mit je lente t t ez a gazdasági vá l ság kellős közepén. A kubikosoknak , tö rpebi r tokosok-
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n a k kétévi m u n k á t ot thon. N e m kellett Pes t r e tolni a tal igát és he teken át á rus í t an i a 
m u n k a e r e j ü k e t , min t a szentesiek tet ték, de n e m kellet t „k i tán torogni A m e r i k á b a " 
sem, min t a k k o r sokan másoknak . Ezután m á r minden évre ju to t t egy-egy nagyobb 
beruházás . Elkészül t a te lefon, kigyul ladt a v i l lany, épült a Hitelszövetkezet és a H a n -
gya ú j székháza, ú j a b b bekötőú t Ha tvan felé, orvosi lakás és rendelő, ú j iskola, a r téz i 
k u t a k stb. — amike t mind az idegenfo rga lomnak köszönhet a fa lu . Mindezek a leg-
nagyobb gazdasági válság ide j én nyú j to t t ak m u n k a a l k a l m a t a f a lu lakosságának. 

A növekvő idegenforga lom megmozga t ta a népművésze te t is. Előkerül tek a meg-
sárgul t gubák , ködmönök, kendők. Sok közülük ú j gazdát ta lá l t , hogy a nyomor t e n y -
hítse, de ú j is kész'ült az á rukbó l . Lett m u n k á j a a rajzoló és h ímző asszonyoknak. Még 
Amer ikábó l is kap t ak rendelés t , pedig ez a k k o r nagy szó volt . Ü j m i n t á k szüle t tek . 
'Az idegenforga lmi vendégház f e lú j í t á sakor o lyan iparágak is ú j j áé led tek , min t a n á d -
fedél készítése, f ede t tkémény-ép í t é s stb. Az asztalos, aki eddig csak ócska deszkából 
koporsót készí te t t , most Mai lász Gi t ta művésznő tervei a l a p j á n bú toroka t f a r agha to t t . 
S o r o l h a t n á m tovább, de ebből is ki tűnik, hogyan vál t a népművésze t é le tmentő gaz-
dasági tényezővé. 

Közben a h í rnév és a belső idegenforga lom egyre nőtt. A vendéglá tásról is gon-
doskodni kel le t t . A Közlekedési Minisz tér ium megvet t egy régi parasz tházat , melye t 
idegenforga lmi központ tá a l ak í to t tunk ki. E b b e n volt a fa lu első vízvezetéke.1 

1925. j ún iu s 14-én országos tűzol tóverseny volt Gödöllőn. Ide h ív tak meg először 
nagyobb népvisele t i csoportot . Nem volt m á s szerepük, m i n t a fe lvonulásban va ló 
részvétel , de szép népvise le tük több csodálót szerzett a f a l u n a k . 1930. ok tóber 2-án 
érkezet t az első magas r angú külföldi vendég : Ihsan Abiddin török fö ldművelés i m i -
niszter. A másnap i ú j ságok hosszú c ikkekben i smer te t ték nyi la tkozatá t . Különös e l r a -
gadta tássa l beszélt a gyönyörű népviseletről és a fa lu t isztaságáról . 1930. ok tóber 5-én 
a Budapes t Székesfővárosi Népművelés i Bizot tság tagja i egész napos k i r á n d u l á s o n 
vet tek részt és i smerked tek a fa luval . A m á s n a p i ú jságok m á r az ő t apasz ta la t a ika t is 
i smer te t ték . 1930. október 26-án volt „Az ipar i m u n k a nagy m e n e t e Budapes ten" . „A 
mene t legérdekesebb részlete a Pest megyei Boldog község f a l u n é p é n e k fe lvonu lása . " 
(Nemzeti Űjság.) Ebben az időben j á r t először Paulini Béla Boldogon. Ettől kezdve az 
ő segítségével folyt a szervező munka . Az összegyűjtöt t népszokásokból b e m u t a t h a t ó 
részeket kel le t t összeállí tani. Ma így m o n d h a t n á n k : sz ínpadra a lka lmazni . Ebben m á r 
ha tha tósan részt vett, hiszen közelgett az első színpadi szereplés. Napokon át f igyel te 
a p róbáka t . Közben azon t anakod tak , hogy mi lyen néven i n d u l j a n a k a népi j á t ékok . 
Bruckner Jenő vendégszerető házában született a sok közül a „Gyöngyösbokréta" el-
nevezés.2 

1931. augusz tus 18—20-án nagyszabású n é p i j á t é k - b e m u t a t ó volt Budapes ten . A 
résztvevő községek: Boldog, Öcsény, Tiszapolgár , Kapuvá r , Csököly, Szent i s tván , 
Nagykálló, Koppányszántó , Mezőkövesd, Püspökbogád. Üjság idéze t : „Most ú j csopor t 
vonul be a sz ínpadra : Boldog. A közönség m á r a megje lenésükke l is tomboló tapssa l 
fogadja . N e k e m a sz ívverésem is eláll. A t o r k o m a t va lami fu r c s a érzés szoronga t ja . 
Most m á r megva l lom őszintén, a zokogás fo j toga to t t . De mié r t is ne zokogtam v o l n a ? 
Hiszen a t ánca ik az én t á n c a i m voltak, a da l a ika t én is éneke l tem. Most megköszönöm 
azt, ami t még senkinek sem köszöntem. Megköszönöm ezt a boldog f á j d a l m a t m i n d -

1 Az idegenforgalmi vendégház 1935. június 30-án, a boldogi búcsú napján nyilt meg. Az ünnep-
ség után a boldogi bokréta tartott bemutatót. A nádtetős ház kéményén évek óta gólya fész-
kelt. Belül volt a tiszta szoba a búbos kemencével, eredeti boldogi bútorokkal és kézimunkák-
kal. A „pitar'' nyitott kéményes volt, szabad tűzhellyel, bolthajtását boldogi köcsögök és tányé-
rok díszítették. A hátsó szoba ivónak volt berendezve. Itt is volt búbos kemence, de a bútoro-
kat Maiiász Gitta tervezte boldogi stílusban. Az első szobában állandó kézimunka kiállítás volt. 
A ház hátúlsó részén volt a gondnoki lakás és a mellékhelyiségek. A ház teljes hosszában 
fedett tornác húzódott. A gondnok állandóan fogadta a látogatókat. Vasárnap, mise után 11 
órakor és délután 3 órakor, főleg nyáron, a bokrétások bemutatót tartottak népszokásokból. 
Volt a háznak állandó cigányzenekara is. Télen, amikor kisebb volt az idegenforgalom, itt 
tartották próbáikat a színjátszók. Nyáron az udvar betonozott részén készültek a pesti sze-
replésre. Esténként is gyakran összejöttek fonni, varrni, nótázni. 

2 A Gyöngyösbokréta eleinte mint alkalmi táncegyüttes működöt, szervezetté 1935-ben lett. 
A Bokrétások Lapja 1935. júliusi számában a következő szervezeti felépítés olvasható: Ország 
bokrétája. Boldog. Elnök: Bruckner Jenő főjegyző. Titkár: Abel András tanító. Pénztáros: 
Medveczky János. Ellenőr: Csatlós János. Tagok: Szűcs András, Lukács László, Kovács István, 
Petrovics János, Futó András, Koczka István, Petrovics István, Palya András, Nagy Sándor, 
Zsiros István, Petrovics András, Záhonyi János, Bugyi István, Fábián László, Futó József, 
Dudás Pál, Medveczky László, Kókai János, Zsiros János, Kovács Viktória, Bugyi Anna, Kiss 
Bözsi, Lukács Julianna, Futó Erzsébet, Fülöp Mária, Püspöki Erzsébet, Vitay Ángyéi, Morvái 
Marika, Petrovics Viktus, Vitay Erzsébet, Bugyi Mária, Kis Rozália, Tóth L. Borbála, Csatlós 
Jánosné. 
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nyá j a toknak . " (Hatvani Űjság, 1931. szept. 6.) A közönség n emcs ak előkelőségekből 
állt. Ott vol tak a fa luról e l szakadt értelmiségiek, munkások , cselédlányok, ak ik f i l l é -
renkén t spóro l ták össze a be lép t id í j árát , hogy megs i ra thassák a szomorú múl ta t , a m i t 
o t thagytak, de ami nagyon hiányzot t . De hu l lo t t ak az ö römkönnyek is, hogy tes tvére ik , 
a magyar parasz tok végre he lye t kaptak a budapes t i színház sz ínpadán. Ez volt a 
„gyöngyösbokrétás hangulat". Ezt a hangula to t köszönte szűnni n e m akaró t apssa l 
Paul ini Bé lának és m u n k a t á r s a i n a k a lelkes közönség. Azt h iszem ezen m a sincs 
semmi szégyellnivaló. 

A boldogiak minden évben résztvet tek a Szent I s tván-nap i ünnepségek bok ré t á s 
bemuta tó in . Aszer int , hogy mi lyen csoportokkal ke rü l t ek össze, mind ig m á s - m á s n é p -
szokást m u t a t t a k be. I lyenek vo l t ak : Hérosz ( lakodalmas menet) , Ara tás , H a j ki Kiszí, 
Fonó, Má j fa^ Az idegenforga lom egyre nőtt , 1938-ban ér te el t e tő foká t : akkor 6560 
vendég fordul t meg a fa luban . A helyi lakosság kétszerese! Rengeteg fényképet , kéz i -
m u n k á t vásáro l tak . A Hangya szövetkezet f o r g a l m a tízszeres let t . Most csak n é h á n y 
eseményt sorolok fel, ami sok pénzt és h í rneve t hozott a f a l u n a k : 1932. március 20-án 
Paulini Béla szervezésében rádió közvetítés: H a j ki Kiszi, fosztó, gye rmek já t ékok k e -
rül tek b e m u t a t á s r a 60 szereplővel . 1932. m á j u s á b a n készült a Tavaszi zápor című 
film. Hetven t agú csoport volt h á r o m napig Pes ten . 64 tagú s táb 11 napig Boldogon. 
Rendező: Fejős Pál , főszerepben Anna Bella. A s ta t i sz táknak 4600 pengőt f izet tek ki. 
(6 vagon búza ára.) 1933. április 2-án 1500 néző előtt bemutató Gödöllőn. 1935-ben egy 
táncos pár Londonban, 1936-ban Hamburgban j á r t , más községek táncosaival . Boldo-
gon készültek Az egy pesti é j s zaka című f i l m külső felvételei , Daniel Dar ieux f ő -
szereplésével. 40 lovas és 200 gyalogos s ta t i sz tá t vonu l t a t t ak fel. Ott készül tek a 
Schubert élete c ímű f i lm külső felvételei Eggert Márta és Hans Járay főszereplésé-
vel, sok s ta t isz tával . A gyalog s tat iszták 3 pengőt , a lovasok 10 pengőt kaptak, a m i -
kor a napszám — ha lett vo lna — 80 fi l lér volt. A Bokrétások L a p j a 1936. j a n u á r i 
számában ez o lvasha tó : „Az idén két olyan f i lm is készült, ame lyben . . . az Országos 
Bokréta Szövetséghez tar tozó bokré tákon volt a hangsúly . Az elsőt a Magyar F i lmi roda 
készítette és Brüsszelben m e g n y e r t e a Grand P r ix - t . Ebben a következő községek bok-
rétái kerü l tek f i l m r e : Báta a m á t k a t á l hordással , Boldog a búcsúban stb. A f i lm c íme 
Magyar fa lu ." 

Ebből l á t h a t j u k , hogyan vá l t a népművésze t é le tmentő gazdasági tényezővé. 
S most a népműve lés te rü le té rő l egy kis ízelí tő: A szereplők 85%-a akkor ü l t 

először vonaton. 89%-a még n e m jár t Buapes ten . Mindanny ian először ültek o lyan 
asztalnál , ahol p incér szolgált fel . Először l á t t ak vízöblítéses WC- t és so ro lha tnám 
még tovább. De először l á t t ák a Dunát, az Országházat , a Vára t , a Halászbás tyá t , 
múzeumot , sz ínháza t és ezért még nekik f ize t tek! Szép fe ladat vol t a csoportok veze-
tőinek, hogy mindezeke t m e g m u t a t h a t t á k . De há la illeti azokat is, ak ik ezt l ehe tővé 
tet ték. Télen csökkent az idegenforgalom, de a szereplők akkor sem pihentek. M á r 
i smer ték a szereplés gyönyörűségét . A nyár i nagy bevételből összespóroltak anny i t , 
hogy sa já t beépí te t t színpadot t u d t a k csinálni a szövetkezet nagy te rmében . Sok t á r -
sadalmi m u n k a vol t m á r a b b a n is. Minden té len há rom-négy sz índarabot m u t a t t a k 
be. Amikor a bevételből m á r fu to t t a , a l ányoknak , asszonyoknak pi ros csizmát cs iná l -
ta t tak , amiből a k k o r már csak egy pár volt a f a l u b a n . A bőrt Törökországból ke l le t t 
hozatni hozzá, és sokáig keresgél ték, míg t a l á l t ak olyan csizmadiát , aki azt a f o r m á t 
el tud ta készíteni . 

Jöt t a h á b o r ú és minden elpusztult . Az idegenforga lmi háza t az 1950-es évek 
ele jén eladták. M a manza r t - t e tős épület áll a helyén. A szép bútorok, ter í tők e l tűn tek . 
Megszűnt a Gyöngyösbokré ta is. Évekig még a nevé t sem volt tanácsos emlegetni . 
Ma sem tudom m i é r t ? 

A hatása, ami t k i fe j te t t , t o v á b b élt az e m b e r e k lelkében. Azt az ember ibb é le t -
fo rmát , amit a bokré t a révén i smer tek meg, m á r n e m tud ták e l fe le j teni , és e n n e k a 
megvalósí tásáér t harcolni is t ud t ak . Nem vélet len, hogy közülük ke rü l t ek ki az első 
pár t t i tkárok , tsz-elnökök, MNDSZ-vezetők, de még az országgyűlési képviselő is, az 
ország első Kossu th -d í j a s népműve lő je , Kovács László is, aki sok éven át volt a t u r a i 
csoport vezetője. 

így vál t a népművésze t gazdasági , ku l tu rá l i s és politikai tényezővé. Jó lenne, ha 
az utókor is így é r t éke lné a Gyöngyösbokré tá t ! 3 

Újváry Ferenc 

3 A szerző Boldogon született és 1934—1958-ig itt volt tanító, igazgatóhelyettes és népművelési 
felügyelő. Ma már nyugdíjas. (Szerk) 

44 




